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See the notice on TED website

386739-2026 - Mededinging
Bulgarije – Medische apparatuur – Доставка, монтаж/инсталация, въвеждане в експлоатация, 
техническо обучение за работа и гаранционно обслужване на медицински апарат – Нов 
автоклав
OJ S 107/2026 05/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ВТОРА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ-ШЕЙНОВО ЕАД
E-mail: pravisti@sheynovo-ag.eu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Доставка, монтаж/инсталация, въвеждане в експлоатация, техническо обучение за 
работа и гаранционно обслужване на медицински апарат – Нов автоклав
Beschrijving: Обект на настоящата обществена поръчка е „доставка на стока“ по смисъла 
на чл. 3, ал. 1, т.2 от ЗОП. Предметът за възлагане на настоящата поръчка, е 
закупуване на медицинска апаратура - Нов автоклав - 1 брой. Изискванията за 
медицинската апаратура, предмет на обществената поръчка, са подробно описани в 
Техническа спецификация, където са посочени задължителните минимални работни 
характеристики и функционални изисквания, на които трябва да отговаря апарата. 
Предметът на поръчката включва и изпълнението на следните дейности: - Доставка, 
монтаж, въвеждане в експлоатация на медицинската апаратура за нуждите на „Втора 
САГБАЛ Шейново“ ЕАД, съгласно техническата спецификация с всички необходими 
допълнителни дейности, свързани с монтажа и условията на документацията за 
участие. - Обучение на персонала на място за работа с доставената апаратура; - 
Гаранционно поддържане/обслужване. Изпълнителят осигурява гаранционен срок за 
поддръжка на доставената апаратура не по-малък от 12 месеца.
Identificatiecode van de procedure: 3253c1c6-f5a5-41fd-88d9-2c945518ac24
Interne identificatiecode: 588947
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33100000 Medische apparatuur

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ул. Шейново № 19  
Stad: София
Postcode: 1504
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/386739-2026
mailto:pravisti@sheynovo-ag.eu
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Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 20 656,18 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Посочената прогнозна стойност представлява максималният 
финансов ресурс, с който възложителят разполага и е в размер на 20 656,18 евро без 
ДДС. 2. Условия и начин на плащане - плащането се извършва с платежно нареждане, 
по банковата сметка на изпълнителя по следния начин: Възложителят заплаща 
авансово 50 % (петдесет на сто) от цената на договора в срок до 10 (десет) работни дни 
от началния момент за изпълнение на поръчката, след представяне на безусловна и 
неотменима гаранция, обезпечаваща пълната стойност на авансовото плащане и 50% 
от цената на договора в 10 (десет) дневен срок след извършена доставка, инсталация и 
пускане в експлоатация/тестване на медицинската апаратура и след представяне на 
фактура – оригинал, придружени със съответния Приемо-предавателен протокол. 
Плащането се извършва и след потвърждение от Националната агенция за приходите и 
Агенция „Митници“ по чл.182в от ДОПК. 3. Участникът, определен за изпълнител на 
обществената поръчка, е длъжен преди подписването на договора да представи 
гаранция за изпълнение на договора в размер на 3% (три на сто) от стойността на 
договора без ДДС. 80 % от гаранцията за изпълнение е за обезпечаване на 
гаранционното поддържане на апаратурата, предмет на настоящата процедура, 
съгласно чл. 111, ал. 10, предложение второ от ЗОП, а остатъкът от 20 % е за 
обезпечаване на доставката, монтажа, въвеждане в експлоатация на съответната 
апаратура и обучение на персонала. Гаранциите се представят в една от формите по чл.
111, ал.5 от ЗОП по избор на изпълнителя. 4. Всеки участник в процедурата има право 
да представи само една оферта, без варианти, за една, за няколко или за всички 
обособени позиции. Изискванията за изготвяне и подаване на офертите са подробно 
описани в документацията за участие.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
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108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
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отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Доставка, монтаж/инсталация, въвеждане в експлоатация, техническо обучение за 
работа и гаранционно обслужване на медицински апарат – Нов автоклав
Beschrijving: Обект на настоящата обществена поръчка е „доставка на стока“ по смисъла 
на чл. 3, ал. 1, т.2 от ЗОП. Предметът за възлагане на настоящата поръчка, е 
закупуване на медицинска апаратура - Нов автоклав - 1 брой. Изискванията за 
медицинската апаратура, предмет на обществената поръчка, са подробно описани в 
Техническа спецификация, където са посочени задължителните минимални работни 
характеристики и функционални изисквания, на които трябва да отговаря апарата. 
Предметът на поръчката включва и изпълнението на следните дейности: - Доставка, 
монтаж, въвеждане в експлоатация на медицинската апаратура за нуждите на „Втора 
САГБАЛ Шейново“ ЕАД, съгласно техническата спецификация с всички необходими 
допълнителни дейности, свързани с монтажа и условията на документацията за 
участие. - Обучение на персонала на място за работа с доставената апаратура; - 
Гаранционно поддържане/обслужване. Изпълнителят осигурява гаранционен срок за 
поддръжка на доставената апаратура не по-малък от 12 месеца.
Interne identificatiecode: 588947

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33100000 Medische apparatuur

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ул. Шейново № 19  
Stad: София
Postcode: 1504
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
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Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 20 656,18 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: На основание чл.60, ал.1 от ЗОП, Възложителят 
поставя изискване участникът да е регистриран като търговец и да има право да 
осъществява оферираната услуга и доставка. Участникът трябва да отговаря на 
изискванията на чл.77, ал.1 или ал.2 от Закона за медицинските изделия (ЗМИ), като 
притежава разрешение за търговия на едро с медицински изделия, издадено от ИАЛ 
или друг еквивалентен документ, удостоверяващ правото да извършва търговия с 
медицински изделия, издаден от компетентен орган на друга държава членка или на 
друга държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, или да е производител, установен на 
територията на Република България. Деклариране: За удостоверяване на горните 
изисквания и съответствието си с поставения критерий за подбор, участникът декларира 
конкретна информация като попълва в ЕЕДОП при подаване на офертата си, а именно: 
В Част II: „Информация за икономическия оператор” в таблица А: Информация за 
икономическия оператор, в изискването „Идентификация” следва да посочи ЕИК на 
участника и в Част IV.Критерий за подбор, раздел А: Годност от ЕЕДОП с посочване на 
данни за документа, удостоверяващ правото му да извършва търговия на едро с 
медицински изделия, като се описват данни за съответния документ (номер, издател, 
обхват, валидност и др.) удостоверяващ правото му да извършва дейността и посочва 
публичен регистър (електронния сайт на регистъра, включително и кода за достъп (ако 
такъв е необходим), в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. Доказване: Участникът, 
определен за изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата/способа, на 
основание чл. 67, ал.5 от ЗОП.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът да разполага с ангажиран персонал с 
определена професионална компетентност за изпълнение на предмета на поръчката, 
включително и за осъществяанте на сервизни дейности по обслужване на оферирания 
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апарат (чл.63, ал.1, т.5 от ЗОП) Деклариране: За удостоверяване на съответствието с 
посоченото изискване, участникът предоставя (декларира) в част IV „Критерии за 
подбор", раздел В: Технически и професионални способности от Единния европейски 
документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) информация, в съответствие с критериите за 
подбор съгласно чл.67, ал.1 от ЗОП, като се попълват подробни данни за основанието и
/или документа за наличие на ангажиран персонал, притежаващ професионална 
компетентност за изпълнение на дейностите по предмета на поръчката (сертификати, 
договори или други валидни документи). Доказване: Участниците следва да представят 
съответните документи за декларираните обстоятелства на основание чл.67, ал.5 от 
ЗОП. Документът, който се представя от участника, определен за изпълнител, преди да 
бъде сключен договор или в хода на процедурата при поискване от възложителя е 
Декларация – списък на сервизните специалисти, отговарящи за монтажа и сервизното 
поддържане/обслужване на апарата, с приложени документи за завършена 
образователна степен и специалност и/или документ за обучение за монтаж и сервизно 
поддържане/обслужване на оферирания апарат.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. Участникът трябва да притежава валиден 
Сертификат на управление на качеството спрямо изискванията на стандарта БДС EN 
ISO 9001:20хх или еквивалентен сертификат с обхват доставка и сервизно обслужване 
на медицинска апаратура (медицинско оборудване) или еквивалентно. Сертификатът 
трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна 
агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по 
акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване 
на Европейската организация за акредитация за съответната област или да отговарят 
на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал.2 от Закона за националната 
акредитация на органи за оценяване на съответствието. Ако се представя еквивалент, 
то участникът следва да докаже тази еквивалентност – представя се заверено от 
кандидата копие на сертификата (с превод на български език, ако е на чужд език). 
Деклариране: Изпълнението на това изискване се декларира от участника чрез 
попълване на необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за подбор", буква 
Г „Стандарти за осигуряване на качеството“ от ЕЕДОП, като се посочват данни за 
документа: номер и дата, издател и обхват на сертификата за внедрена система за 
управление на качеството, описва органа/службата издаващ/а сертификата, номер, 
валидността и обхвата му. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, представя 
заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи преди да бъде сключен договор или 
при поискване в хода на процедурата, на основание чл. 67, ал.5 от ЗОП, а именно: 
заверено копие на Сертификата на управление на качеството спрямо изискванията на 
стандарта БДС EN ISO 9001:20хх или еквивалентен сертификат с обхват доставка и 
сервизно обслужване на медицинска апаратура (медицинско оборудване) или 
еквивалентно. 2. Участникът трябва да предостави към офертата си копие от валиден 
Сертификат на управление на качеството спрямо изискванията на стандарта БДС EN 
ISO 13485:20хх или еквивалентен сертификат за производителя на оферираната от него 
апаратура с обхват доставка и сервизно обслужване на медицинска апаратура или 
еквивалентно. Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са 
акредитирани от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал.2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Ако се 
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представя еквивалент, то участникът следва да докаже тази еквивалентност – 
представя се заверено от кандидата копие на сертификата (с превод на български език, 
ако е на чужд език). Деклариране: Изпълнението на това изискване се декларира от 
участника чрез попълване на необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за 
подбор", буква Г „Стандарти за осигуряване на качеството“ от ЕЕДОП, като се посочват 
данни за документа: името на производителя, номер и дата, издател и обхват на 
сертификата за внедрена система за управление на качеството описва органа/службата 
издаващ/а сертификата, номер, валидността и обхвата му. Доказване: Участникът, 
определен за изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Предлагана цена
Beschrijving: Показател 1 – „Предлагана цена“ с максимален брой точки по показателя 
60 т. Оценяването по този показател за всяка обособена позиция се извършва в 
съотношение към най-ниската предложена стойност за изпълнение на поръчката за тази 
обособена позиция в лева без ДДС. Максимален брой точки получава офертата с 
предложена най-ниска цена за всяка обособена позиция в лева без ДДС. Оценяването 
на останалите оферти се извършва в съотношение към най-ниската предложена цена 
по всяка обособена позиция по следната формула: П1 = Сmin/Cn Х 60, където: - С min – 
предложената най-ниска цена за изпълнение по обособена позиция - C n – обща 
стойност за изпълнение по обособена позиция - 60 - коефициент
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Срок за изпълнение
Beschrijving: Показател 2 – „Срока за изпълнение“ с максимален брой точки за 
показателя – 20 т. Оценяването по този показател се извършва на базата на 
предложения от всеки участник срок за изпълнение в календарни дни. Максимален брой 
точки получава офертата с най-кратък предложен срок на изпълнение в календарни дни. 
Оценяването на останалите допуснати оферти се извършва в съотношение към най-
краткия предложен срок за изпълнение по следната формула: П3 = СИmin/CИn Х 20, 
където: - СИ min – минимален предложен срок за изпълнение на поръчката - CИ n – срок 
за изпълнение на поръчката, предложен в оценяваната оферта - 20 - коефициент
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Гаранционен срок
Beschrijving: Показател 3 – „Гаранционен срок“ с максимален брой точки за показател 20 
т. Оценяването по този показател се извършва на базата на предложения от всеки 
участник гаранционен срок в месеци. Максимален брой точки получава офертата с най-
дълъг предложен гаранционен срок в месеци. Оценяването на останалите допуснати 
оферти се извършва в съотношение към най-дългия предложен гаранционен срок по 
следната формула: П2 = ГСn/ГCmax Х 20, където: - ГС n – гаранционен срок, предложен 
в оценяваната оферта - ГC max – най-дълъг предложен гаранционен срок - 20 - 
коефициент

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
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Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/588947
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/588947
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 07/07/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ВТОРА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ-ШЕЙНОВО ЕАД
Registratienummer: 130485795
Postadres: ул. Шейново № 19
Stad: гр. София
Postcode: 1504
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: отдел "Обществени поръчки"
E-mail: pravisti@sheynovo-ag.eu
Telefoon: +35929659469

https://app.eop.bg/today/588947
https://app.eop.bg/today/588947
mailto:pravisti@sheynovo-ag.eu
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Internetadres: https://sheynovo-ag.eu/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/26971
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: bb7d9716-4c57-48d9-af43-d96a929084d6  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 04/06/2026 11:10:34 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 386739-2026
Nummer uitgave PB S: 107/2026
Datum van bekendmaking: 05/06/2026

https://sheynovo-ag.eu/
https://app.eop.bg/buyer/26971
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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